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ACUERDO MINISTERIAL No. 59-2025
Edificio Monja Blanca: Guatemala, 30 de abril de 2025

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION
CONSIDERANDO:

Que la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto NUmero 57-92 del Congreso de la
Republica de Guatemala, establece que los contratos deben ser aprobados por la
autoridad superior de cada dependencia del Estado de Guatemala, el contratista
deberd prestar fianza, depdsito en efectivo o constituir hipoteca en los porcentajes 'y
condiciones que sefale el reglamento.

CONSIDERANDO:

Que con feqho 30 de abril de 2025, se suscribié el CONTRATO ADMINISTRATIVO MAGA-
DICORER NUMERO CERO CERO DOS GUION DOS MIL VEINTICINCO (002-2025) DE
ARRENDAMIENTO DE FRACCION DE INMUEBLE CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE
AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION Y MIRIAM MAGALI LARA GARCIA DE
MAZARIEGOS Y FREDDY HAROLDO MAZARIEGOS PEREZ A TRAVES DE SU MANDATARIA
ESPECIAL CON REPRESENTACION CLARA LUZ GUERRA PELLECER, presentando la fianza
correspondiente.

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confiere los articulos 194 de la Constitucién Politica
de la RepuUblica de Guatemala; 27, 29 de la Ley del Organismo Ejecutivo, Decreto
NUmero 114-97 del Congreso de la Republica de Guatemala; 9, 48 de la Ley de
Contrataciones del Estado, Decreto NUmero 57-92 del Congreso de la Republica de
Guatemala, 42 del Reglamento de dicha Ley; 7 del Reglamento Orgdnico Interno del
Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion, Acuerdo Gubernativo NUmero
338-2010 de fecha 19 de noviembre de 2010.

ACUERDA:

Atticulo 1. Aprobar las once (11) cléusulas contenidas en el CONTRATO
ADMINISTRATIVO MAGA-DICORER NUMERO CERO CERO DOS GUION DOS MiL
VEINTICINCO (002-2025) DE ARRENDAMIENTO DE FRACCION DE INMUEBLE CELEBRADO
ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION Y MIRIAM
MAGALI LARA GARCIA DE MAZARIEGOS Y FREDDY HAROLDO MAZARIEGOS PEREZ A
TRAVES DE SU MANDATARIA ESPECIAL CON REPRESENTACION CLARA LUZ GUERRA
PELLECER, bajo la estricta responsabilidad de la autoridad suscriptora del mismo.

Articulo 2. Publiquense los documentos respectivos en el Sistema de Informacién de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS-.

Articulo 3. El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia inmediatamente.
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Ing. Maynor Estuardo Estrada Rosales
MINISTRO DE AGRICULTURA,
GANADERIA Y ALIMENTACION
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CONTRATO ADMINISTRATIVO MAGA-DICORER NUMERO CERO CERO DOS GUION DOS MiL
VEINTICINCO (002-2025) DE ARRENDAMIENTO DE FRACCION DE INMUEBLE CELEBRADO ENTRE EL
MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION Y MIRIAM MAGALI LARA GARCIA
DE MAZARIEGOS Y FREDDY HAROLDO MAZARIEGOS PEREZ A TRAVES DE SU MANDATARIA
ESPECIAL CON REPRESENTACION CLARA LUZ GUERRA PELLECER.

En la ciudad de Guatemala, el treinta de abril de dos mil veinticinco, comparecemos: por una
parte, EDUARDO ALEJANDRO PUAC CASIA, de cuarenta y cuatro afios afios de edad, casado,
guatemalteco, Ingeniero Forestal, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal
de Identificacién -DPI- con Cédigo Unico de Identificacién -CUI- mil ochocientos doce,
cincuenta y dos mil ochocientos veintiuno, cero ochocientos uno (1812 52821 0801), emitido
por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala; actdo en mi
calidad de DIRECTOR DE COORDINACION REGIONAL Y EXTENSION RURAL, DEL MINISTERIO DE
AGRICULTURA GANADERIA Y ALIMENTACION, lo cual acredito con los siguientes documentos:

a) Acuerdo Ministerial de nombramiento nUmero diez (10) de fecha tres (03) de marzo de dos
mil veinticinco (2025), por medio del cual el seifor Ministro de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacién me nombra como Director de la Direccidén de Coordinacidén Regional de
Extension Rural del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién; b) Acta de toma de
posesidon nimero cero cincuenta y uno guion dos mil veinticinco (051-2025) de fecha fres (03)
de marzo de dos mil veinticinco (2025); ¢) Acuerdo Ministerial nUmero cincuenta y tres guion
dos mil veinticinco (53-2025), de fecha veintidés (22) de abril de dos mil veinticinco (2025) por
medio del cual el sefor Ministro de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion me delega la
funcidon de emitir resoluciones, celebrar y suscribir, contratos, finiquitos y convenios
administrativos (...), sehdlo como lugar para recibir notificaciones y citaciones en la séptima
avenida nUmero doce guion noventa de la zona trece, Edificio Monja Blanca, en esta ciudad
capital; y por la otra parte, comparece: CLARA LUZ GUERRA PELLECER, de sesenta y siete (67)
anos de edad, soltera, guatemalteca, de oficios domésticos, de este domicilio, me identifico
con el Documento Personal de Identificacion -DPI-, con el Cédigo Unico de Identificacién -
CUI- mil novecientos cuarenta y nueve espacio cuarenta y siete mil seiscientos sesenta y uno
espacio cero frescientos uno (1949 47661 0301), emitido por el Registro Nacional de las
Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala; actlo en mi calidad de Mandataria
Especial con Representacion de los sefiores Miriam Magali Lara Garcia de Mazariegos y Freddy
Haroldo Mazariegos Pérez, calidad que acredito con el testimonio de la Escritura PUblica
nUmero noventa, autorizada por el Notario Jorge Mario Gonzdlez Alvarez, en la ciudad de
Antigua Guatemala, departamento de Sacatepéquez el catorce (14) de marzo de dos mil
veinticuatro (2024), que documenta Mandato Especial con Representaciéon, el cual se
encuentra debidamente inscrito en el Registro Electrénico de Poderes del Archivo General de
Protocolos del Organismo Judicial al nUmero uno (1) del Poder setecientos treinta y seis mil
noventa y tres guion E (736093-E) a quien en lo sucesivo podrd ser denominada como “LA
PARTE ARRENDANTE". Los comparecientes aseguramos ser de los datos personales antes
consignados; encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; que la
representacién que se ejercita es suficiente conforme a la ley y a nuestro juicio, para la
celebracién del presente CONTRATO ADMINISTRATIVO DE ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE
el cual queda contenido en las cldusulas siguientes:

PRIMERA: OBJETO. EL MINISTERIO, para poder redlizar sus funciones y por carecer de bienes
inmuebles propios para dicho fin, contrata servicio de arrendamiento de una fraccién de bien
inmueble para el funcionamiento de las oficinas que ocupa la Sede Departamental de
Sacatepéquez de la Direccidon de Coordinaciéon Regional y Extensién Rural del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacién, inmueble sobre el cual los sefiores Miriam Magali Lara
Garcia de Mazariegos y Freddy Haroldo Mazariegos Pérez, se reservaron para si el Usufructo
Vitalicio, el cual se encuentra ubicado en la Primera calle, nUmero veintiuno (21) Barrio El
Chajén, municipio de Antigua Guatemala, del departamento de Sacatepéquez. distribuido
de la manera siguiente: siete (07) habitaciones, un corredor tipo colonial, una pérgola, cuatro
(4) servicios sanitarios y una pila.
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SEGUNDA: DE LA NEGOCIACION. El presente Contrato Administrativo se suscribe para hacer
constar los pormenores y las condiciones a las que se sujeta la contrataciéon realizada, segin
se detalla a continuaciéon: A) DE LA CAPACIDAD PARA DAR EN ARRENDAMIENTO: Yo, CLARA
LUZ GUERRA PELLECER, en la calidad con que actio declaro bajo juramento de ley: 1) Que mis
representados son usufructuarios por tener reservado para ellos el Usufructo Vitalicio de la finca
inscrita en el Registro General de la Propiedad de la Zona Central como: finca nimero mil
doscientos cuarenta y dos (1242), folio doscientos ocho (208) del libro doscientos ochenta y
cinco (285) de Sacatepéquez; la cual se encuentra ubicada en la Primera calle, nOmero
veintiuno (21) Barrio El Chajén, municipio de Antigua Guatemala, del departamento de
Sacatepéquez, lo cual acreditd con la certificaciéon extendida por el Registro General de la
Propiedad de la Zona Central, de fecha veinticuatro de marzo de dos mil veinticinco; Il) Que
sobre la fraccién del bien inmueble relacionado no existe gravdmenes, anotaciones o
limitaciones que puedan afectar los derechos de EL MINISTERIO y la misma se encuentra en
condiciones de habitabilidad; en todo caso sus representados se obligan al saneamiento de
ley; ) Que estando legalmente facultada, da en arrendamiento a EL MINISTERIO la franccién
del inmueble identificado en el numeral 1) de esta cldusula. El inmueble en supeficie
comprende un terreno con un drea de OCHOCIENTOS SETENTA Y CINCO PUNTO CUARENTA
(875.40) METROS CUADRADOS, de los cuales a través del presente contrato cero cero dos
guion dos mil veinticinco (002-2025) METROS CUADRADOS, da en arrendamiento de
conformidad con lo indicado y descrito por “LA PARTE ARRENDANTE", en documento a folio
cincuenta y seis (56), sin nUmero de referencia, de fecha cinco (05) de abril de dos mil
veinticinco (2025), contenido en el expediente que se conformé para el efecto. B) PLAZO: El
plazo del arrendamiento es a partir del uno (1) de mayo de dos mil veinticinco (2025) al freinta
(30) de abril de dos mil veintisiete (2027). C) DE LA RENTA: EL MINISTERIO se obliga a pagar a
“LA PARTE ARRENDANTE" en concepto de renta un MONTO TOTAL de QUINIENTOS VEINTIOCHO
MIL QUETZALES EXACTOS (Q.528,000.00), que ya incluye el Impuesto al Valor Agregado -IVA-,
monto que serd cubierto mediante veinticuatro (24) pagos mensuales de veintidés mil
quetzales exactos (Q22,000.00). Haciendo constar que dentro del monto de larenta se incluye
el servicio de agua potable, no asi de energia eléctrica que correrd por cuenta de EL
MINISTERIO. D) FORMA Y LUGAR DE PAGO: Los pagos por el presente arrendamiento, se
efectuardn sin necesidad de cobro o requerimiento alguno, en forma mensual, dentro de un
plazo no mayor de treinta (30) dias posteriores a la fecha en que sea presentada por “LA PARTE
ARRENDANTE” la factura correspondiente, la cual serd emitida a nombre de: MAGALI LARA
GARCIA MAZARIEGOS; con NUmero de Idenfificacion Tributaria -NIT- TRES MILLONES
SETESCIENTOS SETENTA Y NUEVE MIL CERO SESENTA Y UNO GUION SIETE (3779061-7),
correspondiente a cada mes. “LA PARTE ARRENDANTE", en la calidad con que actia, queda
enterada que las rentas que se le paguen estardn afectas a las obligaciones fiscales y
tributarias que regulan las leyes vigentes del pais y a pagar los impuestos fiscales y municipales
a que estd afecto el inmueble. E) MEJORAS Y MANTENIMIENTO DEL _AREA ARRENDADA: EL
MINISTERIO no podrd introducir ninguna mejora o modificacién en el inmueble sin el
consentimiento previo y por escrito de “LA PARTE ARRENDANTE”. Las mejoras necesarias corren
por cuenta de “LA PARTE ARRENDANTE"” quien podrd ingresar a la fraccién del inmueble,
solicitando a EL MINISTERIO autorizacidn previa por escrito, quien deberd responder en un
plazo méximo de dos (2) dias hdbiles. Aquellas mejoras que se autoricen y que por su
naturaleza no puedan separarse de la fraccion del inmueble sin defrimento de éste, quedardn
a beneficio del mismo sin obligacién de indemnizacién o compensacion y las facilmente
separables corresponderdn a EL MINISTERIO. En todo caso al desocupar la fraccién del
inmueble arrendada, se tendrd la obligacién expresa de reparar o restituir las cosas a su estado
anterior, es decir, como se encontraron, salvo los desperfectos inherentes al uso prudente de
ella. F) PAGO DE SERVICIOS: El pago por consumo de agua entubada correrdn por cuenta de
“LA PARTE ARRENDANTE" y el pago por consumo de energia eléctrica correrd por cuenta de
EL MINISTERIO. G) DE LAS PROHIBICIONES: EL MINISTERIO tiene prohibido: a) Darle un destino o
uso distinto al inmueble arrendado; b) Mantener en el inmueble arrendado sustancias
explosivas, salitrosas, inflamables, mal olientes, prohibidas o de ilicito comercio; ¢) Ceder los
derechos de este contrato; y d) Subarrendar total o parcialmente el inmueble objeto de esta
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contratacién. “LA PARTE ARRENDANTE” tiene prohibido: a) Incursionar en el inmueble
arrendado sin autorizacién expresa de EL MINISTERIO; y, b) Cerrar el inmueble arrendado o
cambiar el registro de llaves de las puertas de acceso, pudiendo EL MINISTERIO iniciar las
acciones legales correspondientes en caso de que se incurra en esta prohibicién, dando por
terminado anticipadamente el plazo del arrendamiento sin responsabilidad de su parte. H)
RESPONSABILIDAD: “LA PARTE ARRENDANTE” exime a EL MINISTERIO de todas las
responsabilidades civiles, penales o de cualquier otra indole que se deriven del incumplimiento
de las condiciones descritas en el presente documento provocadas o ejecutadas por
situaciones accidentales y/o naturales como incendio, huracdn, inundacién, sismo, terremoto
y otros que pudieran ocasionar deterioro, destruccién parcial o total del inmueble arrendado.
)] TERMINACION DEL_ARRENDAMIENTO: El presente contrato podrd darse por terminado al
ocurrir cualesquiera de las circunstancias siguientes: a) Por cumplimiento del plazo fijado en el
contrato; b) Por expropiacién de la fraccidén del inmueble arrendado; ¢) Si uno de los
contratantes incumple con las obligaciones contraidas; d) Si EL MINISTERIO usa la fraccion del
inmueble arrendado con fines contrarios a la moral, al orden pUblico o a la salubridad publica.
y e) Anticipadamente por EL MINISTERIO sin responsabilidad de su parte, por razones ajenas a
su voluntad, por caso fortuito o fuerza mayor, por necesidad de traslado de las instalaciones
a ofra ubicacién, o por cualquier circunstancia que convenga a los intereses de EL MINISTERIO,
dando aviso a “LA PARTE ARRENDANTE” por escrito con treinta dias de anticipacion. J) LIMITE
DE LA OBLIGACION DE PAGO: En caso el plazo del arrendamiento finalice anticipadamente,
EL MINISTERIO pagard a “LA PARTE ARRENDANTE" Unicamente los meses o dias que
efectivamente utilice u ocupe el inmueble arrendado.

TERCERA: DE LA PARTIDA PRESUPUESTARIA. El pago se hard efectivo durante la vigencia del
presente contrato, con cargo a la partida presupuestaria nUmero 2025-1113-0012-0210-01-00-
000-004-000-151-0301-11-0000-0000 del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado
para el ejercicio fiscal dos mil veinticinco (2025) y en las que en el futuro se asignen, conforme
a la disponibilidad financiera y presupuestaria de EL MINISTERIO.

CUARTA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. Como requisito previo para la aprobacién del presente
contrato administrativo por Acuerdo Ministerial, “LA PARTE ARRENDANTE” debera constituir a
favor del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién una GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, mediante fianza otorgada por una institucion afianzadora,
debidamente autorizada para esta clase de operaciones en Guatemala, equivalente al diez
por ciento (10%) sobre el valor total del contrato, la cual garantizard el cumplimiento de todas
y cada una de las obligaciones contractuales. EL MINISTERIO hard efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato en el momento en que “LA PARTE ARRENDANTE", incumpla
cualquiera de las condiciones que se establecen en el presente contrato.

QUINTA: CONTROVERSIAS. Los otorgantes manifestamos expresamente que nos sometemos a
las leyes de la Republica de Guatemala en todo lo relacionado al presente contrato;
asimismo, convenimos que cualquier diferencia o reclamo que surja entre ambos, derivado
de la interpretacién, aplicacién y efectos del presente contrato, seran resueltos directamente,
de mutuo acuerdo entre las partes; pero si no fuese posible llegar a un acuerdo, la cuestion o
cuestiones a dilucidarse se someterdn a la jurisdicciéon de los tribunales que estipulan los
articulos 102, 103 y 103 bis de la Ley de Contrataciones del Estado; sefialando como lugares
para recibir notificaciones y avisos los siguientes: EL MINISTERIO: La séptima avenida numero
doce guion noventa (12-90) zona trece (13) Edificio Monja Blanca, Ciudad de Guatemala,
departamento de Guatemala; y “LA PARTE ARRENDANTE en la Primera calle, nUmero veintiuno
(21) Barrio El Chajén, municipio de Antigua Guatemala, del departamento de Sacatepéquez.
En caso de cambio de direcciones, los comparecientes nos comprometemos a dar aviso
inmediatamente a la ofra parte proporcionando la nueva direccién y si no se diere dicho
aviso, se tendrdn como bien hechas las notificaciones que en los lugares sefialados se realicen.

Qs
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SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO. Yo, CLARA LUZ GUERRA PELLECER, en la calidad con
que actlo, manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las
disposiciones contenidas en el Capitulo lll del Titulo Xl del Cédigo Penal. Adicionalmente,
manifiesto que conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la entidad
aofectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponder, incluyendo la
inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS.

SEPTIMA: DECLARACION JURADA. Yo, CLARA LUZ GUERRA PELLECER, en la calidad con que
actud declaro bajo juramento, de manera expresa y solemne, enterado de las penas relativas
al delito de perjurio, que mi representada no se encuentra en ninguno de los casos a que se
refieren los articulos 19 numeral 10) y 80 de la Ley de Contrataciones del Estado; segun acta
de declaracién jurada que obra dentro del expediente relacionado al presente
arrendamiento.

OCTAVA: MODIFICACION DE LOS TERMINOS DEL PRESENTE CONTRATO. El presente contrato de
arrendamiento puede ser objeto de modificacién, ampliacién, adicién o supresion, siempre
que ello esté acorde a la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto niUmero 57-92 del
Congreso de la RepuUblica de Guatemala y sus reformas, asi como su respectivo Reglamento
contenido en el Acuerdo Gubernativo nimero 122-2016 del Presidente de la Republica de
Guatemala y sus reformas, y exista acuerdo por escrito entre las partes mediante la suscripcion
de una adenda al presente contrato, la cual deberd ser aprobada mediante el Acuerdo
Ministerial correspondiente.

NOVENA: PRORROGA. El presente confrato podrd prorrogarse por una sola vez, de
conformidad con lo estipulado en el articulo 51 de la Ley de contrataciones del Estado y 43
de su reglamento.

DECIMA: APROBACION DEL CONTRATO. El presente contrato deberd ser aprobado mediante
Acuerdo Ministerial, de conformidad con lo estipulado en el articulo cuarenta y ocho (48) de
la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Republica de
Guatemala; y el articulo cuarenta y dos (42) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, Acuerdo Gubernativo nUmero 122-2016 del Presidente de la Republica de Guatemala.

DECIMA PRIMERA: DE LA ACEPTACION. Los otorgantes manifestamos de forma expresa que, en
los términos expuestos, aceptamos el presente contrato de arrendamiento, el cual hemos leido
integramente y hacemos constar que ha quedado contenido en cuatro (4) hojas de papel
bond tamafo oficio, con el respectivo membrete del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacion, impresas Unicamente en su anverso, y enterados de su contenido, objeto,
validez y demds efectos legales, lo rcfificcmo§, aceptamos y frmamos a entera conformidad.

EDUARRO

CLARALUZGUERRA PELLECER
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Guatemala, 30 de Abril del 2025

Sefiores

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA'Y ALIMENTACION
Ciudad

El seguro de caucion (fianza) que a continuacion se identifica y para los
efectos del fiel cumplimiento a lo establecido en la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento, se CERTIFICA SU
AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en esta
aseguradora y en virtud que la informacién que se consigna coincide
con los registros y controles de esta entidad, haciéndose constar que ha
sido emitido en cumplimiento de la ley que rige la emisién de fianzas, y
el firmante de la pdliza, posee las facultades y competencias
respectivas para el efecto.

Fianza: C-2 Pdliza No. 1064803

Fiado: MIRIAM MAGALI LARA GARCIA/FREDDY HAROLDO

MAZARIEGOS PEREZ

Monto afianzado: Q. 52,800.00
Fecha de emision: 30 de Abril del 2025

Atentamente,

Firrrié Autorizada

= info@fidelis.gt & aseguradorafidelis.com 092285 7000
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Aseguradora Fidelis, S.A.
11 Calle, 2-20 Espacio CS 38, Nivel 2 Sector Centro de Servicios (F2) Conjunto Avia Fase 2, Zona 10 Guatemala, Guatemala fldel IS
PBX: (502) 2285-7000  www.aseguradorafidelis.com e

Fianzas
FIANZA: C-2
De Cumplimiento de Contrato Poliza No:1064803
Para cualquier referencia citese este nimero
ASEGURADORA FIDELIS, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el Ministerio de Economia se constituye fiadora solidaria, ante el

Beneficiario de la presente pdliza, en las condiciones particulares que se expresan a continuacion.

Beneficiario: MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION

Fiado: MIRIAM MAGALI LARA GARCIA/FREDDY HAROLDO MAZARIEGOS PEREZ
Direccion del fiado: PRIMERA CALLE DEL CHAJON, NO. 21, ANTIGUA GUATEMALA

Contrato: ADMINISTRATIVO MAGA-DICORER NUMERO 002-2025 del 30 de abril del 2025
Valor del contrato: Q. 528,000.00 (quinientos veintiocho mil quetzaleé exactos.)

- ARRENDAMIENTO DE FRACCION DE INMUEBLE PARA EL FUNCIONAMIENTO DE LAS OFICINAS QUE OCUPA LA

Objeto del contrato: SEDE DEPARTAMENTAL DE SACATEPEQUEZ DE LA DIRECCION DE COORDINACION REGIONAL Y EXTENSION
RURAL DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION, UBICADO EN LA PRIMERA CALLE,
NUMERO VEINTIUNO (21) BARRIO EL CHAJON, MUNICIPIO DE ANTIGUA GUATEMALA, DEL DEPARTAMENTO DE
SACATEPEQUEZ

a partir del uno (1) de mayo de dos mil veinticinco (2025) al treinta (30) de abril de dos mil veintisiete

Plazo del contrato: (2027)

Q.52,800.00 ( cincuenta y dos mil ochocientos quetzales exactos.), equivalentes al diez por ciento (10.00

Monto afianzado: %) del valor del contrato.

La presente fianza garantiza al Beneficiario a favor de quién se extiende y hasta por la cantidad que se expresa el cumplimiento de las obligaciones
contractuales cuya responsabilidad es a cargo del Fiado y que se deriva del contrato suscrito e identificado en esta poliza. Se emite de conformidad y
sujecion a lo establecido en el contrato respectivo y en lo que corresponda, a lo dispuesto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como la Ley del propio ente descentralizado y sus Reglamentos aplicables a la contratacion, si fuera el caso. Su vigencia se inicia simultaneamente con la
del contrato afianzado, hasta por el plazo del mismo y hasta que la entidad Beneficiaria extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccién la

garantia de calidad o de funcionamiento, haberse prestado el servicio o recibido la garantia de conservacién de obra, lo que sea primero pertinente y
corresponda.

La presente péliza de fianza se expide con sujecion a las Condiciones Generales que se expresan en la misma. De conformidad con el Decreto Numero 25-
2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Actividad Aseguradora, articulos 3 literal b), 106 y 109 de la Ley de la Actividad Aseguradora y para los
efectos de su aplicacién, toda referencia a fianza se entenderd como seguro de caucion; afianzadora como aseguradora y reafianzamiento como reaseguro.

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., conforme al articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozara del beneficio de excusién a que se refiere el Cadigo Civil de

la Republica de Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta Pdliza representa se somete expresamente a la jurisdiccion de
los tribunales de la ciudad de Guatemala.

VERIFIQUE LA AUTENTICIDAD DE ESTA POLIZA EN www.aseguradorafidelis.com o comuniquese a nuestras oficinas
EN FE DE LO CUAL se extiende, sella y firma la presente Péliza de Fianza, en la ciudad de Guatemala, a los 30 dias del mes de Abril del afio 2025

ASEGURADORA FIDELIS, S.A.

/ Firma Autgrlzada Verificar autenticidad

Autorizada para operar Fianzas conforme Acuerdo Gubernativo emitido a través del Ministerio de Economia el 27 de abril de 1,977; y en el uso y ejercicio de la denominacion

social "ASEGURADORA FIDELIS, S.A., en virtud de la Resolucién JM-30-2012 de la Junta Monetaria, de fecha 22 de febrero de 2012, antes denominada FIANZAS
UNIVERSALES, S.A.

2510866 beneficiario AMACARIO ##b%Vvbvv
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CONDICIONES GENERALES

ar B POLIZA DE FIANZA ADMINISTRATIVA ANTE GOBIERNO
(Clasificacion del Acuerdo 228 del 15 de abril de 1959 de la Superintendencia de Bancos)

DEFINICIONES: Para la interpretacion, cumplimiento y ejecucion del presente
contrato de fianza se establece que los términos cominmente usados en ésta
POLIZA se entienden segun la definicién que a cada uno de ellos se les da en
los siguientes parrafos, salvo que expresamente se les atribuya un significado
distinto. Todos aquellos vocablos que no estén definidos se entienden en el
sentido que les atribuya el lenguaje técnico correspondiente o, en su defecto,
en su acepcion natural y obvia, segun sea el uso general de éstos. Las palabras
expresadas en singular o femenino, también incluyen el plural o masculino, y
viceversa, siempre y cuando el contexto asi lo requiera.
ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA: Es el acto juridico del Estado o de
sus 6rganos, de la administracién centralizada, descentralizada o auténoma,
Jo a través de di: iciones, decretos provi ias, autos, fallos de
autoridad o de cualquier otra forma, que conlleva obligaciones para EL FIADO,
cuyo incumplimiento se establece, discute o reclama, de conformidad con las
normas del derecho administrativo aplicables.
CONTRATO PRINCIPAL: Es el acuerdo de voluntades que contiene esencialmente
los derechos y obligaciones estipulados entre EL BENEFICIARIO y EL FIADO.
También se incluye en ésta definicion las concesiones administrativas. En todos
los casos en que EL BENEFICIARIO sea un ente de la administracion centralizada

del Estado o alguno de sus érganos, una entidad descentralizada o auténoma 10* PAGO DE PRIMAS: El pago de la prima que

se entiende que el contrato es de naturaleza administrativa y por tanto sujeto
alas disposiciones que rigen la materia.

DIAS: Incluye Gnicamente dias hébiles y en jornada laboral ordinaria de LA
AFIANZA| . Cuando esta trabaje Ginicamente medio dia, éste se considerara
como dia completo Si el dia que correspondiere en la cuenta establecida para
hacer valer un derecho o cumplir una obligacién en relacion a ésta POLIZA fuere
inhabil, el plazo se prorroga hasta el dia habil siguiente. 1
EL BENEFICIARIO: Es la persona o entidad a favor de quien LA AFIANZADORA
se compromete a cumplir de manera solidaria las obligaciones estipuladas en
la presente POLIZA de fianza, pero tnicamente en el momento de ocurrir
SINIESTRO. EL BENEFICIARIO debe estar plenamente determinado y su
designacion debe constar en esta POLIZA. Si fueren varios beneficiarios sus
derechos de acreeduria se consideran simple mancomunidad.

EL FIADO: Es la persona que tiene una o varias obligaciones a favor de EL
BENEFICIARIO contenidas en ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o en
el CONTRATO PRINCIPAL, las cuales son parcial o totalmente garantizadas por
LA AFIANZADORA, segun conste en la presente POLIZA, pues LA AFIANZADORA
no podré obligarse a més de lo que lo esté EL FIADO, tanto en la cantidad como

pers

al plazo originalmente estipulado para el ACTO O RESOLUCION ADMI-
NISTRATIVAo para el CONTRATO PRINCIPAL, pero si éstos tampoco lo tuvieren
estipulado, se esta al establecido en el articulo 2118 del Cédigo Civil. Por el

el acceso a cualquier documentacién o medio de conviccién que tenga relacién
con la reclamacion que se formule. Si el FIADO no apoya la investigacién de LA
AFIANZADORA, no contesta o no se presenta no podra pcstenormente impugnar

plazo que corresponda se ha de pagar la prima De donde
ampliacién de plazo o de monto afianzado que hubiera sido solicitada por EL
FIADO o EL BENEFICIARIO y aprobada por LA AFIANZADORA mediante el
documento escrito genera la obligacion de pagar la prima adicional que
corresponda.
Para el caso de que las obligaciones afianzadas, a) no tengan estipulado una
fecha de inicio de ejecucion de las mismas o; b) estén sujetas al acaecimiento
de una condicién, el comienzo o la verificacion de la referida condicion debe
notificarse a LA AFIANZADORA. dentro de los treinta (30) DIAS siguientes a la
fecha de inicio del plazo contractual. Si no se hace esta notificacion se entiende
que la vigencia de esta fianza, se inicia en la fecha de emision de la POLIZA.
Esta péliza de fianza esta sujeta a plazo resolutorio, por lo que al ocurrir
el mismo, sin que gya reclamacién de parte de EL BENEFICIARIO, en los
términos de Ia P LIZA el contrato de fianza queda resuelto y LA
de i6n, sin nece-

sidad de dsclarac:én judlcml
ponda debe de
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0
los de repeticion de LA AFIANZADORA, en caso ésta haya efectuado
pagos con cargo a la fianza.

IANZADORA, no obstante no haya ocurrido siniestro tiene la potestad de
sohcﬂar a EL BENEFICIARIO y/o EL FIADO informacién sobre la ejecucién de
las obligaciones garantizadas, tales como reportes de avance fisico y financiero,
copia de comunicaciones entre las partes involucradas, copia de las actas de
bitacora, actas de inicio o de reuniones sostenidas entre las referidas partes,
copia de las estimaciones presentadas, p tes de pago o de gastos y
cualquier otro documento que tenga relacién con las obligaciones afianzadas.
La omisién o negativa por parte de EL BENEFICIARIO a brindar la documentacién
o informacién solicitada incide en la determinacion de la indemnizacién que
corresponda en caso de siniestro.

PAGOS: LA AFIANZADORA har efectivo cualquier pago con cargo a ésta fianza
dentro de los plazos a que se refiere el articulo 1030 del Cédigo de Comercio
de Guatemala, siempre que se haya satisfecho todos los requisitos establecidos
eln’ las Ipres1ente$6wndlcxones generales y en particular los contenidos en las
c

manera anticipada, sin necesidad de cobro ni requerimiento alguno. La falta de
cancelacion puntual de la prima pactada da derecho a LA AFIANZADORA al
cobro del interés legal sobre los saldos efectivamente adeudados que deben
ser cubiertos por EL FIADO. Este interés es

El plazo se inicia desde la fecha en que EL BENEFICIARIO haya notificado a LA
AFIANZADORA: a) La resolucién que determine el incumplimiento, luego de
satisfeqhqs los trdmites administrativos previos; b) Cuando esté establecido el

Adicionalmente, LA AFIANZADORA puede cargar a EL FIADO Ios costos admlms—
trativos derivados de la gestion de cobranza.

AVISO DE RECLAMACION: La presunta ocurrencia de SINIESTRO debe
comunicarse por escrito a LA AFIANZADORA a mas tardar dentro de los treinta
(30) DIAS mmednatos stgwentes de: a) concluido el plazo para satisfacer las
o totales derivadas del ACTO O RESOLUCION
ADM!NISTRATIVA b) el vencimiento del CONTRATO PRINCIPAL; o c) la vigencia
de la fianza, lo que tenga el plazo menor. Este aviso es independiente de la
concesién de audiencia o determinacién de incumplimiento, que cuando este
ultimo procediere, su pronunciamiento debe emitirse, dictarse y notifi icarse con
los requisitos y formalidades legales. La falta de awso en el plazo il

18°

proc ito de conciliacién o arbitraje, entonces el plazo se iniciara segin
corresponda: b.1) Al momento de comunicarse el incumplimiento y la manifestacion
de no desear la celebracién de etapa de conciliacion, si la mism a esta prevista;
b.2) Luego de la celebracion de la etapa de conciliacion, si la misma estaba
contemplada; y b.3) A la fecha de concluir la referida conciliacion, si las partes
estan de acuerdo en que tenga lugar.

OTRAS FIANZAS: Si EL BENEFICIARIO tiene derecho a los beneficios de
alguna otra fianza o égarantla vélida y exigible por las mismas obligaciones
cubiertas por ésta POLIZA, el pago a EL BENEFICIARIO se prorrateara entre
todos los fiadores o garantes, en el monto que les componda cubrir conforme
a las condiciones de cada garantia. No obstante, si EL BENEFICIARIO ejerce

libera a LA AFIANZADORA de or la fianza,
pues la misma esta sujeta a plazo resolutorio y en tal vnrmd sus obligaciones
quedan extinguidas.

en lo oneroso de las condiciones, tal como lo establece el articulo 2102 del 122 AVISO DE AGRAVACION DE RIESGO: No obstante, lo estipulado en la
IANZADORA

Cédigo Civil.

LA AFIANZADORA: Es ASEGURADORA FIDELIS, S.A. entidad con autorizaciéon

legal para emitir fianzas mercantiles segiin consta en acuerdo gubernativo,

emitido a través del Ministerio de Economia, el 27 de abril de 1977 y esta sujeta
ala vigilancia e inspeccién de la Superintendencia de Bancos.

MONTO AFIANZADO: Es el importe méaximo por el que LA AFIANZADORA esta
obligada con EL BENEFICIARIO en caso de SINIESTRO, que incluye el valor de
la indemnizacién que corresponda, segtn ésta POL|ZA intereses o cualquier

otro cargo, cuyo monto esta expresamente consignado en la POLIZA, de donde
LA AFIANZADORA no esta constrefiida a pagar sumas en exceso de ese MONTO

AFIANZADO.

POLIZA: Es el presente documento que contiene el contrato de fianza mercantil

y sus disposiciones estan sujetas a las normas legales aplicables. El texto de

las condiciones contenidas en la presente POLIZA no puede ser modificado,

revocado, enmendado o tachado, salvo por variaciones que consten en la

caratula de la misma o a través de la emisién de documento que contenga las

clausulas adicionales. En todo caso, cualquier cambio debe observar siempre

las regulaciones y leyes imperativas, asi como las de orden publico, por lo que

la inclusién de convenciones que las contravengan son nulas. Cualquier

enmendadura, tachadura o modificacion que se haga en el texto de las condiciones

de la POLIZA 'se tendra por no puesta.

SINIESTRO: Es la ocurrencia del incumplimiento por EL FIADO con las condiciones

contenidas en la POLIZA que generan las obligaciones para LA AFIANZADORA
a favor de EL BENEFICIARIO, ocurrencia que tiene que acontecer y descubrirse
durante el plazo estipulado para cumplir con la obligacién u obligaciones que

correspondan al FIADO derivadas de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA
o CONTRATO PRINCIPAL, o dentro de la vigencia de la fianza. En caso de que

el plazo del ACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA 0 del CONTRATO PRINCI-

PAL no fuere igual al de la fianza, se entiende que es el plazo menor el que debe

tomarse en cuenta. No existe SINIESTRO cuando las acciones u omisiones de
EL BENEFICIARIO causen directa o indirectamente el acaecimiento de las

congiciones que generan las obligaciones para LA AFIANZADORA a favor de

aquél.

SUBLIMITES DE RESPONSABILIDAD: La POLIZA puede establecer valores

inferiores o porcentajes del MONTO AFIANZADO como indemnizacién ante la

ocurrencia de determinadas condiciones que constituyan SINIESTRO.

NATURALEZA DEL CONTRATO DE FIANZA: El contrato de fianza contenido
en ésta POLIZA tiene carécter accesorio por lo que esta sujeto a las mismas
limitaciones y regulaciones que rigen para las obligaciones entre EL BENEFICIARIO
y EL FIADO derivadas de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA 0 CONTRATO
PRINCIPAL, pero en observancia de lo dispuesto en ésta POLIZA, tanto en lo
sustantivo como en lo procesal.

CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO DE LA POLIZA: De acuerdo con
el articulo 673 del Cédigo de Comercio de Guatemala, si EL FIADO o EL
BENEFICIARIO no estuvieren de acuerdo con el contenido de ésta POLIZA, por
encontrar que dicho documento no concuerda con su solicitud, deberan pedlr

la rectificacion correspondiente por escrito, dentro de los quince dias que sigan 14°
i de

a aquel en que lo recibieron, y se cor las estipL

ésta, si no se solicita la mencionada rectuﬁcamon

Si dentro de los quince dias siguientes, LA AFIANZADORA no declara al que
solicité la rectificacion, que no puede proceder a ésta, se entendera aceptada
en sus términos la solicitud de éste Gltimo.

En cualgquier caso, el silencio por parte de EL BENEFICIARIO se considera como
la mani ion tacita de 5n de los términos de la POLIZA, en virtud
de lo establecido en el parrafo primero de ésta clausula y el articulo 1253 del
Cadigo Civil.

TERRITORIALIDAD: LA AFIANZADORA esta obligada a cubrir aquéllas 152

responsabilidades en los términos de ésta POLIZA que tengan que ser cumplidas
por EL FIADO dentro del territorio de la Republica de Guatemala, salvo que en
la caratula de la misma se estipule otro territorio.

CESION DE DERECHOS: Esta POLIZA de fianza ro es endosable, por lo que
EL BENEFICIARIO no puede ceder a terceros los derechos que la fianza le
concede y Unicamente podréa ser reclamada por EL BENEFICIARIO a cuyo favor
fue expedida.

TRANSMISION DE OBLIGACIONES: En el caso de que EL FIADO tacita o
expresamente transmita sus obligaciones o ceda sus derechos, total o
parcialmente, derivados de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del
CONTRATO PRINCIPAL a un tercero, con o sin el consentimiento de EL BENEFI-
CIARIO, LA AFIANZADORA queda liberada de toda responsabilidad por la fianza
emitida, de conformidad con el articulo 1463 del Cédigo Civil.

INEXISTENCIA Y EXTINCION DE RESPONSABILIDAD: LA AFIANZADORA
queda liberada de las obligaciones contraidas y se anula o extingue la fianza,
por los casos estipulados en los articulos 2104 y 2117 del Cédigo Civil y cuando
la obligacién principal se extinga.

ENDOSOS: Toda prérroga, modificacion o adicion que sufra ésta POLIZA, pol
prérrogas, modificaciones o adiciones hechas al ACTO O RESOLUCION ADMI-
NISTRATIVA o al CONTRATO PRINCIPAL, o por cualquier otra razén, debe
hacerse constar mediante el documento correspondiente debidamente firmado
por el representante legal o apoderado de LA AFIANZADORA, en el entendido
de que sin este requisito LA AFIANZADORA no responde por obligaciones
derivadas directa o indirectamente de prorrogas, modificaciones o adiciones
hechas sin su consentimiento y aceptacién.

LA AFIANZADORA en ninglin caso est4 col a garantizar es
diferentes o adicionales a las originalmente afianzadas y el hecho de que LA
AFIANZADORA no las acepte, no dara derecho a EL BENEFICIARIO a reclamacion
alguna, pues se considera que se ha producido novacién que extingue la fianza,
segun el articulo 1479 del Cédigo Civil.

VIGENCIA Y CANCELACION: Esta fianza esta en vigor por el plazo expresado
en la caratula de la misma y si no lo fija especificamente, su vigencia se limita

clausula anterior, EL BENEFICIARIO queda obhgado a notmcar aLAAFI
cualquier hecho que pueda derivar en un inct imiento de las es
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sus contra LA AFIANZADORA por la totalidad de los
derechos que le corresponden ésta tendréd derecho a reclamar por las otras
garantias.

CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DEL FIADO POR PARTE
DE LA AFIANZADORA: LA AFIANZADORA tiene el derecho a decidir entre
pagar el monto de la mdemnlzaclén que corresponda o cumplir las

afianzadas, dentro del plazo de treinta (30) DIAS de que se haya producido, con
el objeto de evitar la agravacion del riesgo. La omisién de aviso incide en: a) el
reconocimiento de cobertura en caso de siniestro; y b) la determinacion de la
indemnizacion que corresponda.

13 INDEMN,!JZACIONES POR SINIESTRO: E! SINIESTRO que se comunique

segun lo establece la cléusula anterior y resulte acreditado
de acuerdo a estas condiciones da lugar al de una de
las indemnizaciones, segun los siguientes tipos de fianza: A. Si es una fianza de
SOSTENIMIENTO DE OFERTA, la indemnizacion es por el diferencial en exceso
entre el monto ofertado por EL FIADO y el valor de la propuesta que haya presen-
tado el siguiente mejor calificado en el proceso. Si este tltimo, no obstante haber
sido adjudicado por incumplimiento de EL FIADO, también falte a su obligacion,
LA AFIANZADORA gueda constrefiida Uinicamente al pago anteriormente indicado
que en ninguin caso superara el MONTO AFIANZADO. Si no hay otros oferentes
y EL FIADO incumple, la indemnizacién es por el importe completo por el que
se ha extendido la fianza y que consta en la caratula de ésta POLIZA. B. Si es
una fianza de CUMPLIMIENTO DE CONTRATO O CUMPLIMIENTO DE PEDIDOS

pendientes de EL FIADO, decisién que debe
comunicar a EL BENEFICIARIO, dentro del mismo plazo y en la forma
estipulada por la clausula 172. Para que LA AFIANZADORA asuma el
cumplimiento de las obligaciones no dinerarias pendientes de EL FIADO
basta el otorgamiento de acta notarial en el que comparecen LA AFIANZADORA
y EL BENEFICIARIO, cuando menos, si no hubiere nada previsto al respecto en
el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o en el CONTRATO PRINCIPAL.
Cuando EL FIADO no haya manifestado su anuencia a la asuncion de sus
obligaciones por parte de LA AFIANZADORA y promueve los procedimientos
administrativos o judiciales a los que pueda tener derecho; y de sus gestiones
y acciones obtenga pronunciamiento ejecutorio que declare la inexistencia de
incumplimiento de contrato de su parte, EL BENEFICIARIO debe devolver a LA
AFIANZADORA, cualquier importe que se haya cargado al monto de las fianzas
emitidas, en exceso de las sumas que esta haya recibido por la ejecucion de las
obligaciones, debiendo resarcirle los dafios y perjuicios que correspondan.
LA AFIANZADORA tiene el derecho de cumplir las obligaciones de EL FIADO a
través de un tercero o los que sean necesarios, no obstante, La Afianzadora es
la exclusiva responsable de su ejecucion, frente a EL BENEFICIARIO, lo cual

y que implique la inobservancia de la totalidad de las
por LA AFIANZADORA da derecho a EL BENEFICIARIO al total del importe por
el que se ha extendido la fianza y que consta en la caratula de ésta POLIZA EI
incumplimiento parcial de las referidas obligaciones tGnicamente da derecho al
pago del monto que resulte al determinar el porcentaje de ejecucién incumplido,
multiplicado por el porcentaje afianzado del importe total del ACTO O
RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL, multiplicado por
el valor total delACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO
PRINCIPAL. ¢. Si es una fianza de ANTICIPO, la indemnizacién méxima sera por
el MONTO AFIANZADO, pero la obligacién de LA AFIANZADORA esté limitada
a cancelar el monto del referido anticipo que no haya sido invertido, amortizado
0 no, en las obligaciones que debia cumplir EL FIADO. No obstante, es compen-
sable a la indemnizacion cualquier monto ejecutado que no haya sido efectivamente
pagado a EL FIADO. p. Si es una fianza de CONSEFNACIC)N DE OBRAS, CALI-
DAD O DE FUNCIONAMIENTO, la indemnizacién se determina tomando en
cuenta el valor que representen las reparaciones, composturas o restauraciones
multiplicado por el porcentaje afianzado del importe total del ACTO O
RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL, sin que en ningdin
caso pueda exceder el MONTO AFIANZADO. En todo caso, el fallo o desperfecto
debe ser imputable a EL FIADO. E. Si es CUALQUIER OTRA FIANZA, no contem-
plada en las literales anteriores, el monto de la indemnizacion es estrictamente
el dafio sufrido, sin que en ninglin momento exceda el MONTO AFIANZADO. Si

el MONTO AFIANZADO es inferior al valor que representen la totalidad de las
obhgacmnes que asuma EL FIADO, LA AFIANZADORA est4 obligada a pagar
una suma que esté en la misma relacion, respecto del dafio sufrido, que la que
existe entre el MONTO AFIANZADO y el valor de a totalidad de las obligaciones
que asuma EL FIADO. Cualquier resarcimiento parcial efectuado con cargo a
la fianza reducira en ese mismo valor el MONTO AFIANZADO.

INDEMNIZACIONES POR DEMORA: Si las obligaciones son
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debe la forma como estaba determinado en el CONTRATO PRINCIPAL
oenelACTOO RESOLUCION ADMINISTRATIVA, con la respectiva readecuacion
del plazo.

SUBROGACION: Si LA AFIANZADORA hace algiin pago a EL BENEFICIARIO
con cargo a ésta POLIZA o ejecuta las obligaciones no dinerarias de EL FIADO,
subrogara al primero en todos los derechos, acciones y garantias que éste tiene
contra EL FIADO, por el monto que haya cancelado.

PRESCRIPCION: El plazo de prescripcion que establece el articulo 1037 del
Cadigo de Comercio se computa, de conformidad con el articulo 1509 del Codigo
Civil, por lo que empieza a correr desde la fecha en que vence el plazo para el
cumplimiento de las obligaciones del ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA
o del CONTRATO PRINCIPAL o el que rija para la fianza; en todo caso, el que
tenga el término menor.

RESOLUCION DE CONTROVERSIAS: En los casos en que EL BENEFICIARIO
haya determinado el incumplimiento y definido el importe de la indemnizacién
que pretende se le cubra luego de cumplir con el procedimiento administrativo
correspondlents y LA AFIANZADORA no | esta de acuerdo, tiene derecho al
> de los r por Ley en el procedimiento
admmcstratlvo apllcable al ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o al CON-
TRATO PRINCIPAL, asi como a la revision jurisdiccional a través del procedimiento
contencioso administrativo. También tiene los mismos derechos en el caso de
que EL BENEFICIARIO se niegue a permitir A LA AFIANZADORA el cumplimiento
de las obligaciones de EL FIADO, segun los términos de la clausula 192
Si LA AFIANZADORA o EL FIADO no hacen uso de los recursos administrativos
establecidos en la ley aplicables al caso, dentro del plazo correspondiente,
EL BENEFICIARIO puede acudir directamente a la via econdmico — coactiva.
De igual manera, puede acudir a la misma via al causar ejecutoria el fallo

en su totalidad, pero habiendo incurrido en atraso en el plazo estipulado LA
AFIANZADORA unicamente est4 obligada al pago de las sanciones convenidas
en el CONTRATO PRINCIPAL o las que correspondan de conformidad con la ley
si se trata de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA. Si se declara el
incumplimiento, para el célculo de la ir ion se estd it

lo que dispone la clausula anterior, segun el tipo de fianza que se trate, de donde
no corresponde el pago de suma alguna por concepto de multas.

El monto de la indemnizacién, en ningin caso, puede ser mayor al MONTO
AFIANZADO en la presente POLIZA de fianza.

MONEDA: El monto afianzado de la presente POLIZA puede expresarse en

cualquier moneda de circulacion legal en cualquier Estado del mundo. El pago
de la indemnizacién se efectuara siempre en Quetzales o en Délares de Los

Estados Unidos de América de conformidad con lo pactado. Para los efectos

del pago en délares se calcularan al tipo de cambio de referencia que para la

compra publique el Banco de Guatemala el dia anterior a la fecha en que se

verifique el pago. Si la moneda expresada en la péliza no tiene cotizacioén en el

Banco de Guatemala, se acudira a cualquier valorizacion internacional haciendo
referencia primero al ‘délar de los Estados Unidos de América.

16° PROCEDIMIENTO DE RECLAMACION: EL BENEFICIARIO debe llevar a

cabo su reclamacion de conformidad con el procedimiento administrativo que
establezca la propia ley del ente beneficiario consignado en la POLIZA, o en su
defecto o de manera supletoria, o si es el caso, con los tramites que establezca
la Ley de Contrataciones del Estado y la de lo Contencioso Administrativo,

debiendo tomar siempre en cuenta que LA AFIANZADORA es parte del proceso
administrativo, por lo que debe concedérsele junto a EL FIADO, los argumentos,
documentos, expertajes y demas informacién que acredite el incumplimiento,
asi como la respectiva audiencia, de donde LA AFIANZADORA tiene el derecho
a aportar de manera conjunta o separada con EL FIADO las exposiciones y la
evidencia que desvirtte los hechos que sustenten las pretensiones de EL
BENEFICIARIO. Luego de determinado el incumplimiento y la efectiva reclamacion
por parte de EL BENEFICIARIO en la respectiva resolucién y notificada la misma,
LA AFIANZADORA puede proceder al pago de conformidad con la cldusula
siguiente, sin mas tramite.- Si el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o
CONTRATO PRINCIPAL contempla
conciliacién y el arbitraje o Gnicamente este Gltimo, LA AFIANZADORA Iuego
de que se le ha comunicado el incumplimiento, manifestado los argumentos y
aportado la evidencia por parte de EL BENEFICIARIO y alguna de las partes
tome la decisién de no ir al procedimiento de conciliacién o bien verificado éste,
si las partes asi lo acuerdan o cuando no se haya previsto etapa de concllla(:lén
puede proceder al pago de la misma, de conformidad con la clausula sigui
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de lo y constituye titulo ejecutivo, segln el

caso, los estableudos en la ley respectiva.- Si el CONTRATO PRINCIPAL o

el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA contempla el procedimiento de
arbitraje y no se haya llegado a un acuerdo entre EL BENEFICIARIO y LA
AFIANZADORA sobre la reclamacion formulada por el primero, el interesado
puede acudir al arbitraje, de modo que cualquier conflicto, disputa o reclamacién
que surja de o se relacione con la aplicacion, interp y/o cL

del presente contrato de fianza, incluso la validez de la propia clausula
compromisoria, tanto durante su vigencia como a la terminacion del mismo por
cualquier causa, debe ser resuelto mediante el procedimiento de arbitraje de
derecho, de conformidad con el Reglamento de Conciliacién y Arbitraje del
Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Camara de Comercio de Guatemala
(CENAC), las cuales las partes aceptan desde ya en forma irrevocable. El laudo
arbitral que se obtenga, es inimpugnable por las partes y como consecuencia
de ello, dicho laudo sera directamente ejecutable de conformidad con lo que
establece la Ley de Arbitraje.

ESTE CONTRATO INCLUYE UN ACUERDO DE ARBITRAJE, cuya subs-

tanciacién segun lo previsto en el parrafo anterior Gnicamente es posible cuando

el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o el CONTRATO PRINCIPAL haya
establecido especificamente el procedimiento de arbitraje, en ausencia de dicho
acuerdo la reclamacién contra LA AFIANZADORA necesariamente debe

substanciarse por el procedimiento establecido en el parrafo primero de la

clausula 16°. y en el primer parrafo de ésta clausula y en aplicacion de las leyes

correspondientes, salvo acuerdo posterior entre EL BENEFICIARIO y LA

AFIANZADORA, cuando las leyes aplicables, lo permitan.- No obstante la

existencia de acuerdo de arbitraje establecido en el ACTO O RESOLUCION

ADMINISTRATIVA o en el CONTRATO PRINCIPAL, EL BENEFICIARIO comience

el procedimiento administrativo y LA AFIANZADORA no invoque en el momento

que se le de intervencién, la existencia del referido acuerdo, se entiende la

renuncia al arbitraje y por tanto la reclamacién contra LA AFIANZADORA debe
substanciarse, segun el imiento administrativo que se estipula en el parrafo

primero de la clausula 16°. y en el primer pérrafo

de ésta clausula y en aplicacion de las leyes correspondientes.

EJECUCION DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS POR LA
FIANZA: Las pretensiones de indemnizacién por parte de EL BENEFICIARIO
Unicamente son ejecutables al momento de estar determinadas, segln la ley del
propio ente beneficiario consignado, 0 en su defecto o en forma supletoria, o
si es el caso, segun los tramites que la Ley de Cor iones del
Estado y/o la Ley de lo Contencioso Administrativo, por la via de lo econémico
- coactivo; o al pronunclarse la sentencia del tribunal arbitral, si es el caso, segin

sin més tramite.- LA AFIANZADORA esta investida de las més amplias facultades
de investigacion para corroborar los extremos sostenidos por EL BENEFICIARIO,
frente a ésta y EL FIADO, por lo que ambos (Beneficiario y Flado) deben prestar
toda la colaboraci6n e informacion que aquélla les solicite, asi como facilitar
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elp to do en la Ley de Arbitraje.

PACTOS ACCESORIOS: LA AFIANZADORA renuncia al fuero de su domicilio
y sefiala como lugar para recibir cualquier requerlmlento, aviso, notificacion,
citacién o emplazamiento su sede social, segun conste en el registro publico.

TEXTO APROBADO POR LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS EN RESOLUCION N° 1159 DE FECHA 10 DE JULIO DE 2003




